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af et team af fagfolk, med det formål at samle ekspertisen inden-
for branchen ét sted.
Ved at vi forener og samler ekspertisen hos os, kan De have fuld 
tillid til, vi kan levere en service af høj kvalitet.

Netop tillid og kvalitet er vore varemærker 
– her går vi ikke på kompromis!

Vort netværk af professionelle translatører og tolke, faste som 
eksterne projektledere og konsulenter gør os fleksible og til en 
seriøs udbyder indenfor såvel almindelig tolkning som konference 
tolkning.

Besøg vores hjemmeside for yderligere information. 
www.translationteam.dk

Vi repræsenterer over 90 forskellige sprog og dialekter.

Skriftlige oversættelser:
Vi bestræber os på udelukkende at bruge uddannede eller autori-
serede translatører ved skriftlige oversættelser, for at opretholde 
en høj service og kvalitetsstandard.

Vi fører tilsyn med opgaverne og sikrer alle oversættelser med en 
service- og kvalitetskontrol.

Deres garanti og sikkerhed for en korrekt og professionel kvali-
tetskontrol er vort KHK-mærke.

Vi klarer også legaliseringer ved Erhvervs – og Selskabsstyrel-
sen, Udenrigsministeriet, samt Ambassader og Konsulater.
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Translation Team er et professionelt tolkebureau, grundlagt 
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Sprog
Afghansk dari
Afghansk pashto
Afghansk hindi
Albansk
Arabiske dialekter
Armensk
Assyrisk
Azerbadjansk
Azeri
Badini
Bangla / Bengalesisk
Berbisk
Bosnisk
Bulgarsk
Burmesisk
Brasiliansk
Cambodjansk
Cantonesisk
Egyptisk
Engelsk
Estisk
Faili
Fanti
Farsi
Filippinsk
Finsk
Flamsk
Fransk
Græsk
Grønlandsk 
Georgisk
Ghana
Hebraisk
Hindi
Hokkien

Hollandsk
Indonesisk
Iransk
Irakisk
Islandsk
Italiensk
Japansk
Kikuyu
Kinesisk
Kirmanji
Koreansk
Kurdisk
Kroatisk
Lettisk
Libanesisk
Linjalo / Lingala
Litauisk
Makedonsk
Mandarin
Marokkansk
Mexikansk
Moldavisk
Mongolsk
Palæstinensisk
Persisk
Polsk
Portugisisk
Patwari
Romani
Rumænsk
Russisk
Shanghai kinesisk
Serbisk
Serbokroatisk
Slovakisk

Slovensk
Somali
Sorani
Spansk
Svensk
Swahili
Syrisk
Tadsjik
Tagalog
Tamilsk
Teowchen
Thai
Tjekkisk
Tyrkisk
Tysk
Tyrkmensk/ Tyrkmani
Twi
Ukrainsk
Ungarsk
Pakistansk urdu
Pakistansk punjabi
Pakistansk hindi
Vietnamesisk
Zulu
Gambiansk, 
Luganda, 
Sengalesisk 
Zazari.
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Konference tolkning: 
Vi klarer alt, lige fra én dags udlejning til opsætning af større og 
komplette arrangementer som ved konferencer med op til flere 
tusinde deltagere over flere dage eller uger.

Topmøder, internationale konferencer i ind- og udland, aktionær-
møder og generalforsamlinger m.m. – vi sikrer at alt fungerer 
som planlagt, til tiden- og helt igennem professionelt.

Vi udarbejder en komplet løsning, der omfatter udstyr og teknisk 
mandskab samt selvfølgelig tolke i de aktuelle sprog.

Specialister:
Højt uddannede specialister med omfattende erfaring sørger for 
at emballere og transportere udstyret, så det lettest muligt stilles 
op, hvor det skal bruges og fylder så lidt som muligt i helhedsbil-
ledet.

En teknisk medarbejder vil være til Deres rådighed 24 timer 
under selve konferencen.

Tolkeanlæg:
Tolkeanlæg kan leveres uanset om De blot skal bruge ét eller 
flere.

Al udstyr er Miljøcertificeret og opfylder gældende standarder og 
normer.
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Kun én regning!
Ved at overlade Deres tolke- eller oversættelsesopgaver til Trans-

tolke og translatører, hvilket betyder De kun modtager én reg-
ning. Vi koordinerer, booker og afregner med tolkene og transla-
tørerne.

De behøver altså blot oplyse tid, sted og sprog for opgaven resten 
tager vi os af.

Vi kan til hver en tid kontaktes, hvis De har brug for rådgivning. 
Dette er ganske gratis og uforpligtende. 

Priser ved almindelig tolkebistand:
Vore priser følger Justitsministeriets vejledende cirkulæreskri-
velse vedrørende honorering af tolkebistand.

Uforpligtende tilbud:
Er De blot interesseret i yderligere information udarbejder vi 
gerne et uforpligtende tilbud for Dem – og først derefter kan De 
tage stilling til, hvorvidt De ønsker at benytte Dem af tilbuddet 
eller ej.

Transportomkostninger godtgøres med Told Skats satser.

Vi har særlige tilbudsordninger ved indgåelse af kontinuerligt 
samarbejde. Ring for nærmere oplysning – det kan hurtigt betale 
sig.
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lation Team behøver De kun forholde Dem til én regning.

Translation Team sørger for kontakten og kontrakterne med 

Rådgivning er gratis hos Translation Team
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Vort team af tolke:
Vi foretrækker primært tolke, der er godkendte hos Rigspoliti-
chefen.
Alle tolke leverer en ren straffeattest inden ansættelse.
Hvis tolkene ikke har en faglig relevant uddannelse tages højde 
for anden uddannelse. 

Det er ikke kun vore tolke, der underskriver en tavshedserklæ-
ring under strafansvar, men alle medarbejdere.

Ansøgere til vort team af tolke uden faglig relevant uddannelse, 
må bestå en prøve forud for ansættelse. Prøven tager lidt over en 
time og bliver vurderet af vort team af autoriserede translatører, 
medmindre det drejer sig om sjældne sprog, i så fald må doku-
mentation for erhvervserfaring fremlægges.

Alle vore tolke besidder en faglig uddannelse eller  kunnen, som 
indgår i vore overvejelser forud for ansættelse. Da det er vigtigt at 
vore tolke under tolkeopgaverne kan vinde parternes tillid, vurde-
res hver enkelt tolk også på modenhed, respekt overfor arbej-
det, loyalitet, ansvarlighed og evnen til at kunne forholde sig 
neutral og objektiv. 
Tolken gøres bekendt med det etiske ansvar, der følger med job-
bet. Dette ansvar indgår også i vores vurdering, forud for ansæt-
telse.

som tolk/translatør og/eller oversætter, men til gengæld kan vi 
garantere, at vor team af tolke, tager arbejdet seriøst og formår at 
skabe et tillidsbaseret forhold til os som bureau, til vore kunder 
og til vore samarbejdspartnere.
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Det er måske ikke nemt at blive tilknyttet Translation Team
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Rekvirering af tolk:
Tolke kan rekvireres via telefon, e-mail, online fra vores hjemme-
side eller via fax.

Bemærk: De kan også gøre arbejdet nemmere for Dem selv, ved 
at oprette Dem som bruger/ kunde på vores hjemmeside. Det kan 
spare Dem tid, når De afgiver en bestilling, samtidig kan De følge 
med i, hvornår Deres opgave bliver afsat til en tolk.
Det er blandt andet derfor vi siger, det er et spørgsmål om 
tillid.

De kan til enhver tid føle Dem tryg, når De rekvirerer tolk via 
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Translation Team.




